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BEFORE FIRST USE




OPERATING INSTRUCTIONS

CLEANING AND CARE




m SAFETY ADVICE

Read the following instruction carefully before using the appliance for the first time.

Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilitie s or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

Never use or pick up the appliance if
- the supply cord is damaged,
- the housing is damaged.

If the appliance or the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified person, in order to avoid hazard.

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

Care shall be taken when handling the tools, emptying the bowl and during cleaning.

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching parts
that move in use.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

This appliance is intended for domestic use only. The manufacturer cannot accept any liability for
possible damage caused by improper or incorrect use.

Keep the finders away from the rotating parts of the products as well as inner parts of the stand while
adjusting it up and down to avoid injury.

Limit presence of the long free hanging objects next to rotating parts (e.g loose long hair,
unclipped tie, etc).

Power consumption in off mode: 0.3W

ENVIRONMENTAL CONCERNS

2%
Recycle materials with the symbol T, . Put the packaging in relevant containers to recycle it. Help protect the
environment and human health by recycling waste of electrical and electronic appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol X with the household waste. Return the product to your local
recycling facility or contact your municipal office. ~ ™=

(i) For Switzerland:

Where should you take your old equipment?

Anywhere that sells new equipment or hand it in to official SENS collection points or official SENS recycling firms.The
list of official SENS collection points can be found at www.erecycling.chseconds

Electrolux reserves the right to change products, information and specifications without notice.

COMPONENTS

A Hand mixer E Whisks
B Speed selector F Dough hooks
C Turbo button G Non-slip feet

D Eject button



CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser 'appareil pour la premiere fois, il est impératif de lire attentivement les instructions suivantes.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles et mentales
sont réduites ou dont les connaissances et I'expérience sont insuffisantes, & condition d’étre surveillés ou
d’‘avoir regu des instructions concernant I‘utilisation sécurisée de I'appareil et de comprendre les risques
encourus.

Les enfants doivent étre surveillés pour éviter qu’ils ne jouent avec cet appareil.

Ne jamais utiliser ou prendre I'appareil si

- le cordon d’alimentation est endommagé,

- le boitier est endommagé.

Si 'appareil ou le cordon d’alimentation sont endommagés, ils doivent étre remplacés par le fabricant,
'un de ses réparateurs ou toute autre personne doment qualifiée, afin d’éviter tout danger.

Toujours débrancher I'appareil de I'alimentation électrique s'il est laissé sans surveillance et avant toute
opération de montage, de démontage ou de nettoyage.

Faire bien attention lors de la manipulation des accessoires, du vidage du bol et des opérations de
nettoyage.

Eteignez 'appareil et débranchez-le de d’alimentation avant de remplacer les accessoires ou
d’approcher les éléments en mouvement en cours d'utilisation.

Ne pas plonger 'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

Cel appareil est exclusivement destiné & un usage domestique. Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de dommages résultant d’'une utilisation incorrecte de I'appareil.

Gardez les viseurs éloignés des parties rotatives des produits ainsi que des parties intérieures du support
tout en I'ajustant de haut en bas pour éviter les blessures.

Limiter la présence de longs objets suspendus & proximité des piéces en rotation (par exemple cheveux
longs détachés, cravate non attachée, etc.).

Consommation d'énergie en mode arrét: 0,3 W

EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

- ™, . SN
Recyclez les matériaux portant le symbole T,) . Déposez les emballages dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de l'environnement et a votre sécurité, recyclez vos produits électriques et électroniques.

|
Ne jetez pas les appareils portant le symbole avec les ordures ménagéres. Emmenez un tel produit dans votre centre
local de recyclage ou contactez vos services municipaux.

(i) Pour la Suisse:

Ou aller avec les appareils usagés ?

Partout ou des appareils neufs sont vendus, mais aussi dans un centre de collecte ou une entreprise de
récupération officiels SENS. La liste des centres de collecte officiels SENS est disponible sous www.erecycling.ch

; ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil, \ETATCNEL =1 P—
ses accessoires

et cordons o C)
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Electrolux se réserve le droit de modifier un produit, ses informations ou ses caractéristiques sans notification
préalable.

COMPOSANTS

A Batteur électrique E Fouets
B Sélecteur de vitesse F Crochets a pétrir
C Bouton Turbo G G. Support d'accessoires

D Bouton d’éjection



YKA3AHUA 3A BESOMNACHOCT

I'IpeLwl Aa unsnonsearte ypeaa 3a nbpeu NbT, NpoyYeTeTe BHUMATENHO Te3N NMHCTPYKUUK 3a yr|0Tpe6a.

-« Ypepute morat Aa 6baT U3Non3BaHu OT Nnua ¢ HamaneHn pUsnYeckn, CETUBHM U YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU Unn
nuua 6e3 onuT 1 No3HaHWs, caMo ako Te ca nog HabnoaeHve unu 6baaT UHCTPYKTUPaHWM OTHOCHO GesonacHaTta
ynoTtpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [euara Tpsi6Ba Aa ce Haa3vpasarT, 3a 4a Ce rapaHTupa, Ye HaMa 4a Cu UrpasT ¢ ypeaa.

Hukora He n3nonssaviTe 1 He B3eMaiTe ypeaa, ako:
— 3axpaHBaLuAT kaben e NoBpeAeH;
— KOpNyCbT € NOBpeaeH.

-+ AKo ypeabT unuv 3axpaHsawyusT kaben e noBpeaeH, Toil Tpsbea Aa GbAe CMEHEH OT MPOVU3BOAUTENS, HETOB
CEepBUW3EH areHT Unu N1ue ¢ aHanornyHa keanudukaums, 3a aa ce n3berHe onacHocT.

« BuHaru nsknioyBaiite ypega ot 3axpaHBaHeTO, koraTo ro octaBsiTe 6e3 Hag3op, KakTo 1 npeau crnobsisaxe,
pasrnobsiBaHe Unu NoYncTBaHe Ha ypeaa.

- TlMopxoxpgante ¢ BHUMaHue, korato 50paBVITe C UHCTPYMEHTUTe, nanpassarte Kynarta unu noymcreare.

- WskntoveTe ypena u ro ussageTe OT KOHTaKTa Npeam Aa CMEHUTE akCecoapuTe Unu npunexatyute yacTu,
KOUTO Ce ABWKaT Npu ynotpeba.

«  He noransiTe ypeaa BbB BoAa Unn Apyrn Te4HocTm!

Tosw ypen e npegHasHadeH camo 3a 6uTosa ynotpeba. MponsBoaUTENsT He NoeMa HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3a
Bb3MOXHM LLETU, MPUYMHEHWN OT HEMOAXOAALLA WU HENpaBsunHa ynoTpeba Ha ypeaa.

- [pbXTe TbpcauuTe Aarney oT BbPTALWMTE CE YaCTV Ha NPOAYKTUTE, KaKTo U OT BbTPELLHWTE YacTy Ha cToikaTa,
[0KaTo f perynupare Harope 1 Hagony, 3a aa naberHete HapaHsBaHe.

- OrpaHnyeTe NPUCLCTBUETO Ha AbAr CBOGOAHO BUCSLLM NPeAMETH A0 BLPTSALLM Ce YacTu (Hanp. pasnycHaTa
[bIra Koca, HesakonyaHa BpaToBpb3ka U T.H.).

«  KoHcymaumsa Ha enekTpuyectBo B n3KioueH pexum: 0.3W

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA
/N

Peuvknupaiite matepuanute cbe cmsona L) . MocTaBAiTe OMakoBKUTE B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPY 33
peunKknvpaHeTo M. [loMorHeTe 3a Ona3BaHeTo Ha OKONHATa CPeAa 1 YOBELUKOTO 3ApaBe, KakTo U 3a
peumnKnpaHeTo Ha OTNAABLY OT ENEKTPUYECKHN 1 ENIEKTPOHHM YPeAW.

He n3xsbpnainte ypeanTe, 03HaueHn cbe cumonal ' 33€0HOC 6uToBaTa cMeT. BbpHeTe ypesa B
MECTHUA NYHKT 3a peluKinpaHe unmn ce obbpHeTe KbM BalliaTa OOLMHCKa Cyxba.

Electrolux cv 3ana3sa NpaBoTO Aa@ NPOMEHS NPOAYKTU, MHGOpMaLs U cneumndmkaumm 6e3 npeanssecTume.

KOMMOHEHTWU

A Mwukcep E TeneHnn 6bpkankn
B [MpeBkntouBaten 3a n3bop Ha o6opoTu F Bbpkanky 3a Tecto
C Typb6o 6yToH G Croiika 3a akcecoapu

D bByToH 3a oTcTpaHsiBaHe Ha 6bpkankute



BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFed prvnim pouZitim pfistroje si peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Tento spotfebi€ smi pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi

nebo osoby bez patfi¢nych zkudenosti a znalosti, pokud tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim, které

zohlednuje bezpecny provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikdm spojenym s provozem spotfebice.
Davejte pozor, aby si s pfistrojem nehrdly déti.

Pristroj nikdy nepouzivejte ani jej nezapinejte, ma-li

- poskozeny sitovy napdjeci kabel,

- poSkozeny kryt.

Je-li pfistroj nebo jeho napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho autorizovany servisni

zdstupce nebo jind zpUsobild osoba, aby se predeslo ohroZeni.

Pfed montdzi, demontdzi a Cisténim pfistroje nebo pokud je pfistroj ponechdn bez dozoru, vzdy

vytdhnéte zdstréku ze zasuvky.

Pfi manipulaci s ndstroji, vyprazdfriovani misy a béhem ¢&isténi bud'te opatrni.

Pfed vyménou pfislusenstvi nebo manipulaci s pohyblivymi sou¢dstmi spotfebi¢ vzdy vypnéte

a vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Pristroj neponofujte do vody nebo jiné kapaliny.

Tento pfistroj je uréen pouze pro domdci pouziti. Vyrobce nemUze prevzit jakoukoli odpovédnost za

pfipadné $kody zpUsobené nevhodnym nebo nespravnym pouzivdnim pfistroje.

Pfi nastavovdani stojanu nahoru a dold udrzujte hledacky v dostate¢né vzdalenosti od rotujicich asti

produktd a vnitfnich ¢dasti stojanu, aby nedoslo ke zranéni.

Omezte pfitomnost dlouhych volné visicich pfedmétd v blizkosti rotujicich ¢dsti (napf. rozpuiténé dlouhé
vlasy, odepnutd kravata atd.).

Spotfeba energie ve vypnutém stavu: 0,3 W

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

N
Recyklujte materidly ozna¢ené symbolem C,_) .Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Poméahejte chranit Zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebice urcené k likvidaci.

Spotiebice oznacené prislusnym symbolem ‘pumm nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotiebi¢ odevzdejte v mistnims bérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.

Spolec¢nost Electrolux si vyhrazuje pravo ménit vyrobky, informace i technické Udaje bez predchoziho
upozornéni.

SOUCASTI

A Rucni §lehac E Slehaci metly
B Prepinac rychlostnich stupnu F Hnetaci haky
C Tlacitko Turbo G Stojan na pfislusenstvi

D Tlacitko vysunuti



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die nachfolgenden Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb
nehmen.
Die Gerdte kdnnen von Personen mit eingeschrdnkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet werden,
wenn sie durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die sichere
Verwendung des Gerdts eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren verstanden
haben.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, um zu gewdhrleisten, dass diese mit dem Gerdt nicht spielen.

Das Gerd&t niemals benutzen oder handhaben, wenn
- das Netzkabel beschadigt ist,
- das Gehduse beschadigt ist.

Ein beschadigtes Gerat oder Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Service- Vertreter oder einer
entsprechend qualifizierten Person instandgesetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerdt bei Abwesenheit sowie vor dem Zusammensetzen bzw. Auseinanderbauen oder
zum Reinigen immer vom Stromnetz.

Gehen Sie beim Umgang mit den Zubehdrteilen, beim Entleeren des Behdlters und wdhrend der
Reinigung vorsichtig vor.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung, bevor Sie Zubehdr wechseln
oder sich Teilen n&hern, die sich bei Gebrauch bewegen.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

Das Gerdt ist nur for den Gebrauch im Haushalt bestimmt. Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung for
mogliche Schaden, die durch unsachgemdBe oder fehlerhafte Benutzung verursacht wurden.

Halten Sie die Finger von den rotierenden Teilen der Produkte sowie den inneren Teilen des Stdnders
fern, wahrend Sie diesen nach oben und unten verstellen, um Verletzungen zu vermeiden.
Beschrdnken Sie die Anwesenheit langer frei hdngender Gegenstdnde neben rotierenden Teilen

(z. B. lose lange Haare, offene Krawatte usw.).

Stromverbrauch im ausgeschalteten Zustand: 0,3 W

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C,_) .Entsorgen Sie die Verpackung in den entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische und elektronische Gerate.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbo o I nicht mit dem Hausmdll. Bringen Sie das Gerat zu lhrer drtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr Gemeindeamt.

@ Fur die Schweiz:

Wohin mit den Altgerdten?

Uberall dort wo neue Gerate verkauft werden oder Abgabe bei den offiziellen SENS-Sammelstellen oder offiziellen
SENS-Recyclern.Die Liste der offiziellen SENSSammelstellen findet sich unter http://www.erecycling.ch

Electrolux behdlt sich das Recht vor, Produkte, Informationen und Spezifikationen zu verdndern ohne vorherige
AnkUndigung.

TEILE

A Handmixer E Schlagbesen
B Drehzahlwahlschalter F Knethaken
C Turbotaste G Zubehorstander

D Auswurftaste



INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

X

I

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern
gekennzeichnet. Das Gerét darf deshalb nur getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden, es darf also nicht in den
Hausmiill gegeben werden. Das Gerét kann z. B. bei einer
kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Riicknahmepflichten unten) abgegeben
werden. Das gilt auch firr alle Bauteile, Unterbaugruppen
und Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgeréts.

Gilt nur, wenn das Produkt Batterien und/oder
entnehmbare Leuchtmittel enthélt.Bevor das Altgerat
entsorgt werden darf, missen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrenntwerden, die
nicht vom Altger&t umschlossen sind. Das gleiche gilt fur
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst dafiir verantwortlich,personenbezogene Daten auf
dem Altgeratzu l6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche
Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im

sondern Uber die bereitgestellten Recyclingbehélter oder
die entsprechenden 6rtlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz auch
elektrische und elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und
Elektronikgeréte vertreibt oder sonst geschéftlich an

an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines
neuen Geréts ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie das neue Gerét erfillt, am Ort der Abgabe oder in

unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen.

Das gilt auch fir Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die
mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und

Elektronikgeréte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Solche Vertreiber missen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner &useren Abmessung
groRer als 25 cm sind (kleine Elektrogerate), im

giiltig ab 01.01.2022

Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknlipft, kann aber auf drei Altgerdte
pro Gerateart beschrankt drei Altgerate pro Gerateart
beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das
neue Elektro- oder Elektronikgerat dorthin geliefert wird;
in diesem Fall ist die Abholung des Altgeréates flr den
Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fir den Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln,
wenn die Vertreiber Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate bzw.

Gesamtlager- und -versandflachen fiir Lebensmittel
vorhalten, die den oben genannten Verkaufsflachen
entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro-
und Elektronikgeréten ist dann aber auf
WarmeUbertrager (z. B. Kiihlschrank), Bildschirme,
Monitore und Gerate, die Bildschirme mit einer
Oberflache von mehr als 100 cm? enthalten, und Geréate
beschrankt, bei denen mindestens eine der dufzeren
Abmessungen mehr als 50 cm betragt. Fir alle tGbrigen
Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in Endnutzer
gewabhrleisten; das gilt auch fur kleine Elektrogerate (s.0.),
die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues
Geréat zu kaufen.

Ricknahmepflichten von Vertreibern und andere
Méglichkeiten der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten in der Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate verkaufen,
sind verpflichtet, bei der Lieferung von Neugeraten
Altgeréte desselben Typs, die im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie die Neugerate erfillen,
kostenlos vom Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies
gilt auch bei der Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Dariber hinaus ist jeder, der Elektro- und

Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? verkauft, verpflichtet, Altgeréate, die in keiner
4ufseren Abmessung gréfser als 25 cm sind
(Elektrokleingerate), im Ladengeschéft oder in
unmittelbarer Nahe kostenlos zurlickzunehmen; die
Ricknahme darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig gemacht werden.

Die Riicknahme von Elektro- und Elektronikgeraten kann
auch auf Containerpldtzen oder zugelassenen
Recyclinghofen erfolgen. Fir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an lhre Gemeindeverwaltung.

867373160-B-462021



SIKKERHEDSRAD

Lees felgende vejledning omhyggeligt, fer apparatet anvendes farste gang.

Apparater kan bruges af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne, eller som
mangler den ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge
apparatet pd en sikker méde, og hvis de forstar de medfglgende farer.

Barn skal holdes under opsyn og mé ikke lege med apparatet.

Anvend eller hdndter ikke apparatet, hvis
- den medfglgende ledning er beskadiget
- kabinettet er beskadiget.

Hvis apparatet eller den medfelgende ledning beskadiges, skal producenten, en servicerepreaes entant
eller en tilsvarende kvalificeret tekniker udskifte den af hensyn til sikkerheden.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, hvis apparatet efterlades uden opsyn samt fer montering,
adskillelse eller rengering.

Veer forsigtig under héndteringen af tilbeher, ndr skalen temmes og under rengering.

Sluk for maskinen, og tag stikket ud af kontakten, inden du udskifter tilbeher eller rerer ved dele, der
bevager sig under brug.

Nedseaenk aldrig apparatet i vand eller andre veesker.

Dette apparat er kun beregnet til brug i private husholdninger. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle tab, der fordrsages af forkert eller ukorrekt brug.

Hold finderne veaek fra de roterende dele af produkterne samt indvendige dele af stativet, mens du
justerer det op og ned for at undgd skader.

Begraens tilstedeveaerelsen af de lange frithaengende genstande ved siden af roterende dele
(f.eks. l@st langt har, uklippet slips osv.).

Stremforbrug i slukket tilstand: 0,3 W

MIU@HENSYN

A"
Genbrug materialer med symbolet C._) . Anbring emballagematerialet i passende beholdere til
genbrug. Hjeelp med at beskytte miljget og menneskelig sundhed samt at genbruge affald af elektriske og
elektroniske apparater.

Kasser ikke apparater, der er maerket med symbolet :_;Q: , sammen med husholdningsaffaldet. Lever

produktet tilbage til din lokale genbrugsplads eller kontakt din kommune.

Electrolux reserverer retten til at eendre produkter, oplysninger og specifikationer uden varsel.

KOMPONENTER

A Handmixer E Piskeris
B Hastighedsveelger F Dejkroge
C Turboknap G Stativ til tilbeheor

D Udlgserknap



OHUTUSSOOVITUSED

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege jérgnev juhend hoolikalt 1dbi!

FUUsilise, sensoorse ja vaimupuudega voi kogemuste ja teadmisteta inimesed voivad seadet kasutada
vaid jarelvalve korral ja tingimusel, et neid juhendatakse seadet turvaliselt kasutama ning nad mdistavad
seadme kasutamisega kaasnevaid ohte.

Laste jdrele tuleks vaadata, et nad seadmega ei mangiks.

Arge votke seadet kasutusele ega tostke seda Ules, kui
- toitejuhe on vigastatud;
- korpus on kahjustatud.

Vigastatud seadme vai toitejuhtme korral laske see ohu vdaltimiseks tootjal, tootja volitatud teeninduses
voi sarnase vdljadppega isikul valja vahetada.

Uhendage seade alati vooluvérgust lahti, kui see jGetakse jarelevalveta ning enne seadme kokkupanekut,
lahtivétmist v&i puhastamist.

Tarvikute kasitsemisel, ndu tUhjendamisel ja puhastamisel tuleb olla ettevaatlik.
Enne tarvikute vahetamist véi liikuvate osade kdsitsemist l0litage seade vdlja ja eraldage vooluvorgust.
Arge pange seadet vette ega mis tahes muusse vedelikku!

Seade on ette ndhtud Uksnes koduseks kasutamiseks. Tootja ei vastuta valest véi mittesihipdrasest
kasutamisest tingitud voéimalike kahjustuste eest.

Vigastuste valtimiseks hoidke leidurid nii toodete pddrlevatest osadest kui ka aluse sisemistest osadest
eemal, kui reguleerite seda Ules ja alla.

Piirake pikkade vabalt rippuvate esemete viibimist podrievate osade kdrval (nt lahtised pikad juuksed,
lahtildigatud lips jne).

Elektrienergia tarbimine vdljaltlitatud reziimis: 0,3 W

JAATMEKAITLUS

Va%
Sumboliga T téhistatud materjalid voib ringlusse suunata. Selleks viige pakendid vastavatesse konteiner-
itesse. Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga mmm tdhistatud seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi péorduge abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

Electrolux reserverer retten til at eendre produkter, oplysninger og specifikationer uden varsel.

KOOSTISOSAD

A Kdasimikser E Vahustusotsakud
B Kiirusevalija F Taignakonksud
C Turbo-nupp G Aksessuaaride alus

D Vabastusnupp



CONSEJO DE SEGURIDAD

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de utilizar la maquina por primera vez.

- Los aparatos pueden ser utilizados por personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales
estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes para manejarlos de
forma segura y comprendan los riesgos.

« Se deberd controlar que los nifios no jueguen con este electrodoméstico.

Nunca utilice ni manipule el electrodoméstico si
- el cable de alimentacién estd dafiado
- la carcasa esta danada

- Siel electrodoméstico o el cable de alimentacién no estan en perfectas condiciones, deben ser
sustituidos por el fabricante, por su servicio de asistencia técnica o por personal debidamente
cualiicado, para evitar cualquier peligro.

Desenchufe siempre el electrodoméstico en caso de dejarlo sin supervision, y antes del montaje,
desmontaje o limpieza.

- Se debe prestar atencién al manipular los accesorios, al vaciar el bol y durante la limpieza.

« Apague el aparato y desconéctelo de la toma de corriente antes de cambiar los accesorios o de
aproximarse a piezas moviles en funcionamiento.

- No sumerja el electrodoméstico en agua v otro liquido.

- Este electrodoméstico estd previsto exclusivamente para uso doméstico. El fabricante declina toda
responsabilidad por los posibles dafios que pudiesen producirse como consecuencia de su uso
inadecuado o incorrecto.

Mantenga los buscadores alejados de las partes giratorias de los productos asi como de las partes
internas del soporte mientras lo ajusta hacia arriba y hacia abajo para evitar lesiones.

- Limite la presencia de objetos largos que cuelgan libremente junto a las piezas giratorias (por ejemplo,
pelo largo suelto, corbata desabrochada, etc.).
- Consumo de energia en el modo apagado: 0,3 W

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo L/:) .Coloque el material de embalaje en los contenedores adecuados para
su reciclaje.Ayude a proteger el medio ambiente y la salud publica, asi como a reciclar residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. E\’

No deseche los aparatos marcados con el simbolo ‘mm junto con los residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o pdngase en contacto con su oficina municipal.

Electrolux se reserva el derecho a hacer cambios en los productos, informacién y especificaciones sin previo
aviso.

COMPONENTES

A Batidora E Accesorios para batir
B Selector de velocidad F Accesorios para amasar
C Botdn Turbo G Soporte para accesorios

D Botdn Eject



TURVALLISUUSOHIJEITA

Lue seuraavat ohjeet huolella, ennen kuin kaytat laitetta ensimmaisen kerran.

Sellaiset henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole t&han riittavia tai joilla ei ole
laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytdstd, saavat kayttda laitteita ainoastaan silloin, kun heitd
valvotaan ja ohjataan kayttdmadn laitetta turvallisesti ja he ymmdartévat sen kayttdon liittyvat vaarat.

Huolehdi, ettd lapset eivat kaytd laitetta leikkikaluna.

Ala koskaan kayta tai valitse laitetta, jos
- virtajohto on vaurioitunut
- kotelo on vaurioitunut.

Jos laite tai virtajohto vaurioituu, valmistajan, huoltoedustajan tai muun patevan henkilén on vaihdettava
se vaarojen valttdmiseksi.

Irrota laite aina virtaldhteestq, jos laite j&a vartioimatta, sekd ennen sen kokoamista, purkamista ja
puhdistamista.

Lisatarvikkeita kdsitellessd, kulhoa tyhjentdessd ja puhdistuksen aikana on noudatettava erityist&
varovaisuutta.

Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke pistorasiasta, ennen kuin vaihdat lisatarvikkeita tai kosketat
likkuvia osia.

Al upota laitetta veteen tai mihinkd&n muuhun nesteeseen.

Laite on tarkoitettu vain kotikayttdédn. Valmistaja ei ota vastuuta mahdollisista vaurioista, jotka johtuvat
vaardasta tai asiattomasta kaytosta.

Pida etsimet loitolla tuotteiden pyo&rivistd osista sekd jalustan sisdosista, kun saadat sitd ylds ja alas
loukkaantumisen vélttémiseksi.

Rajoita pitkien vapaasti roikkuvien esineiden Idsndoloa py&rivien osien vieressd (esim. 10ysat pitkat
hiukset, leikkaamaton solmio jne.).

Virrankulutus pois paalta -tilassa: 0,3W

YMPARISTONSUOJELU

N\
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla C,_) . Kierrdta pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen.

Electrolux pidattéd oikeuden muuttaa tuotteita, tietoja ja madrityksid ilman ennakkoilmoitusta.

OSAT

A Vatkain E Vispilat
B Nopeudenvalitsin F Taikinakoukut
C Turbopainike G Lisdvarusteteline

D Vispildiden vapautuspainike



YMOAE'IZEIZ AZOAAEIAZ

AlaBAOTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYIEG TIPIV XPNTIPOTIOINTETE YIA TTPWTN GOPA TN UNXavH).

O1 gUOKEUEG PUTTOPOUV VO XPNTIPOTTOINBOUV OTTO ATOUA UE HEIWHPEVEG TWUATIKEG, AITONTNPIAKEG ) TIVEUUATIKEG
IKAVOTNTEG N EAAEIYN EPTTEIPIOG KAl YVWANG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1) €X0UV AGBEI 0DNYiEG TXETIKA PE TN XPAON TNG
OUOKEUNG PE OOQOAR TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

Mpétrel va emBAETTETE Ta pIKPA TTAIBIA, yia va BeBaiwBeite 0TI dev TTAICOUV PE TN TUOKEUN.

[MOTE un XPNOIPOTTOIEITE KAl PNV TTIGVETE TN CUTKEUR av
— 70 KOAWDIO PEUPATOG EXEI UTTOOTEI {NpIdI,
— 10 TrEPIBANUa €xel UTTOaTE NUIA.

Edv umrdpxel BAABN aTn guokeun 1 1o KOAWDIO TPOPODOTIAG, TIPETTEI VO AVTIKATAOTABEI ATTd TOV KATATKEUATTH,
TOV QVTITTPOOWTTO GEPRIG i} aTTO AAAOEEEIBIKEUPEVO ATOUO VIO TNV ATTOQUYT| KIVOUVOU.

No oTTOOUVIEETE TTAVTA TN CUOKEUR aTTO TO PEUPA €AV EXETE APATEI TN GUTKEUN XWPIG ETTITAPNON Kal TTPIV TN
JUVOPPOAOYNTETE, ATTOTUVAPUOAOYNTETE 1) KOBAPITETE.

MpoaéxeTe OTAV XEIPICETTE Ta EPYOAEiQ, OTAV ADEIAZETE TO PTTOA KOl KATA T DIAPKEIQ TOU KABAPITHOU.

ATTEVEPYOTTOINATE TN CUTKEUN KAl GTTOOUVOEDTE TNV aTTO TO PEUPA, TTPOTOU OAAGEETE KATTOIO EEAPTNHA
OKOUUTTAJETE OTTOIOBNTTOTE KIVOUMEVO TUAKA TNG.

Mn BubileTe TN oUOKEUR g€ vepO 1 g€ GAAO uypo.

AUTI n GUOKEUN TTPOOPIZETAI POVO YIa OIKIOKN XPAON. O KATAOKEUOOTAG BEV PEPEI EUBUVN YIa EVOEXOHEVN CNUIG
TTOU TTPOKANBNKE aTTO avAPHOOTN i E0QAAPEVN XPRAaN.

KpaTAOTE TOUG QVIXVEUTEG POKPIA OTTO TO TIEPITTPEPOPUEVA PEPN TWV TTPOIOVTWY KABWG KAl aTTO TA ETWTEPIKA
pépN TNG BAONG, EVW TNV TTPOCAPHOZETE TTAVW KAl KATW YIA VA OTTOPUYETE TPAUUATITUOUG.

MepIopiaTe TNV TTOPOUTIA TWV HAKPIWY EAEUBEPWV KPEPATTWY AVTIKEIMEVWY JITTAQ O€ TTEPIOTPEPOHEVA PEPN
(1.X. XoAapd pakpid poAAId, pn Koupepévn YpaBAaTa K.ATT.).

KatavéAwon pevpatog o€ Aettoupyia anevepyomoinong 0,3 W

MEPIBAAAONTIKA GEMATA

Y
AVAKUKADOTE Ta UAIKA TTou @épouv To oVpBoro L) . TomoBetrote Ta UNIKA OUOKELAGiag oe
KataAAnAa doxeia yia avakUKAwon. ZUPPBAANETE 0TV MPooTaacia Tou TePIBANNOVTOG Kal TNG avBpwmivng
UYEI0G aVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

Mnv amoppINTETE [E TA OIKIAKA AMOPPIUUATA CUOKEVEG TIOU GEPOUV TO CUUBONO  ‘mmm - EMIOTPEYTE
TO TTPOIOV OTNV TOTTIKH 0a¢ HOVASA AVAKUKAWONG 1 EMIKOIVWVAOTE UE TN SNUOTIKA ApXH.

H etaipeia Electrolux em@uAdooeTal Tou SIKAIWPATOG VA aAAAEEl Ta TTPOIOVTA, TIG TTANPOPOPIES KAl TIG
TTPOJIAYPAPES TNG XWPIG TTPONyoUpEVN €150TTOINGN.

EZAPTHMATA

A AvadeuTnpag XeIpog E Xtumnmpia
B EmAoyéag TayxutnTag F AykioTtpa {0ung
C MNAAkTpo Turbo G Baon agegouap

D Koupi agaipeang



SIGURNOSNI SAVIJETI

Prije prvog koristenja uredaja pazljivo procitajte sliedece upute.

Uredaje mogu upotrebljavati osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih moguénosti ili osobe k oje
ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom i ako su dobile upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te razumiju ukljucene opasnosti.

Potreban je nadzor nad djecom kako se ne bi igrala aparatom.

Nikad ne koristite i ne posezite za uredajem ako je
- kabel za napajanje ostecen,
- kuciste uredaja osteceno.

Ako se uredqj ili kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti proizvodag, njegov ovlasteni serviser ili
druga kvalificirana osoba kako biste izbjegli opasnost.

Kad uredaj ne koristite, kao i prije rastavljanja, sastavljanja ili ¢is¢enja, uvijek ga drzite iskopcanog iz
napajanja.
Budite oprezni prilikom rukovanja nastavcima, praznjenja posude i tijekom ¢&isc¢enja.

Uredaqj iskljucite i iskopcaijte iz struje prije no Sto zamijenite nastavak ili se priblizite dijelovima koji se
pomicu dok je uredaj u upotrebi.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili drugu tekucinu!

Uredaj je namijenjen samo za koridtenje u ku¢anstvu. Proizvoda¢ ne prihvac¢a nikakvu odgovornost za
moguca ostecenja nastala zbog neodgovarajuceg ili nepravilnog koristenja uredaja.

Drzite trazila podalje od rotirajucih dijelova proizvoda kao i unutarnjih dijelova stalka dok ga
podesavate gore-dolje kako biste izbjegli ozljede.

Ogranicite prisutnost dugih slobodno visec¢ih predmeta pored rotirajucih dijelova (npr. raspusdtena duga
kosa, nezakop&ana kravata itd.).

Potros$nja snage u isklju¢enom nacinu rada: 0,3 W

BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C,_) .
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog zdravlja, kao i
u recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom 2 ne bacajte zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte nadleznu sluzbu.

Electrolux zadrzava pravo promjene proizvoda, informacija i specifikacija bez prethodne obavijesti.

SASTAVNI DUJELOVI

A Rucna mijedalica E Mijedalice
B Izbornik brzine F Nastavci za mijesenje tijesta
C Gumb za ukljucivanje pune snage G Stalak za pribor

D Gumb za izbacivanje



BIZTONSAGIELOIRASOK

A készUlék elsé haszndlatat megeléz&en olvassa el igyelmesen a kdvetkezd utasitasokat.

A hdztartdsi készUlékeket csdkkent fizikai, érzékszervi és mentdlis képességu felnéttek, tovabbd kelld
tapasztalattal és tuddssal nem rendelkezé személyek kizdarolag feligyelet mellett, illetve akkor
haszndlhatjak, ha elsajatitottak a biztonsagos mikddtetés modjat, és megértették az ezzel egyitt jard
veszélyeket..

Gyermekek a késziléket csak feligyelet mellett mUk&dtethetik, és Ugyelni kell arra, hogy ne hasznaljak
jatékra.

Soha ne haszndlja és ne vegye kézbe a késziléket, ha:
- megsérilt a tadpkabel,
- megsérult a burkolat.

Ha a készUlék vagy a tadpkabel megsérilt, a veszély elkerUlése érdekében azt a gyartonak, a gyarto dltal
megbizott szerviznek vagy hasonloan képzett szakembernek kell kicserélnie.

A készuléket mindig aramtalanitsa dsszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas elétt, illetve ha feligyelet
nélkdl hagyja.

Koriltekint&en jarjon el a tartozékok kezelésekor, a tdal Uritésekor és tisztitas soran.

Tartozékcsere, illetve a mUkddés alatt mozgdasban 1évé részek megkdzelitése eldtt kapcesolja ki és
vdlassza le a késziuléket a haldzati aramkorrél.

A késziléket ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.

Ez a készUlék kizarolag haztartdasi haszndlatra alkalmas. A gydrtd nem vdllal semmilyen kételezettséget
a helytelen vagy nem rendeltetésszerl hasznalat miatt bekdvetkezett esetleges karokért.

A sérilések elkerUlése érdekében tartsa tavol a keresdket a termékek forgd részeitdl, valamint az dllvany
belsd részeitdl, mikdzben fel-le dllitja.

Korlatozza a hosszU, szabadon 16gd targyak jelenlétét a forgd részek mellett (pl. laza hosszu haj,
lebontott nyakkendd stb.).

Teljesitményfelvétel kikapcsolt moédban: 0,3 W

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

V8%
A C,_) kovetkezo jelzéssel elldtott anyagokat hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé
konténerekbe a csomagolast.Jaruljon hozza kdrnyezetlink és egészséglink védelméhez, és hasznositsa Ujra
az elektromos és elektronikus hulladékot.

A o liltd szimbolummal elldtott késziiléket ne dobja a haztartasi hulladék kéz¢é. Juttassa el a

késziléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés hivatallal.

Az Electrolux fenntartja a jogot, hogy kilon értesités nélkil megvdltoztassa a termékeket, az informaciokat és
a specifikaciokat.

A KESZULEK RESZEI

A Kézi mixer E Habverok
B Sebességfokozat-dllitd kapcsold F Dagasztdspirdlok
C Turbogomb G Tartozékok dllvany

D Kioldégomb



NORME DI SICUREZZA

Prima di utilizzare I'apparecchio per la prima voltq, leggere attentamente le seguenti istruzioni.

Le apparecchiature possono essere usate da adulti con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
scarsa esperienza o conoscenza sull’'uso dell‘apparecchiaturag, se sorvegliati o se sono stati istruiti
relativamente all'uso dell’‘apparecchiatura e hanno capito i rischi coinvolti.

Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

Non utilizzare né afferrare I'apparecchio se:

- il cavo di alimentazione € danneggiato,

- il rivestimento esterno & danneggiato.

In caso di danneggiamento dell'apparecchio o del cavo di alimentazione, ottenerne la sostituzione
rivolgendosi al produttore, a un suo agente dell’assistenza o a una persona egualmente qualificata,
in modo da evitare rischi.

Scollegare sempre I'apparecchio dall’alimentazione se viene lasciato incustodito e prima del montaggio,
dello smontaggio o della pulizia.

Prestare attenzione nel maneggiare gli utensili, nello svuotare il recipiente e durante la pulizia.
Spegnere l'apparecchio e scollegarlo dalla corrente prima di cambiare gli accessori o avvicinarsi alle
parti che si muovono durante I'uso.

Non immergere I'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

Questo apparecchio & progettato esclusivamente per uso domestico. Il produttore declina qualsiasi
responsabilitd per eventuali danni causati dall’'uso improprio o errato.

Tenere i mirini lontani dalle parti rotanti dei prodotti e dalle parti interne del supporto mentre lo si regola
Su e giu per evitare lesioni.

Limitare la presenza di oggetti lunghi e liberi pendenti vicino alle parti rotanti (ad esempio capelli lunghi
sciolti, cravatta slacciata, ecc.).

Consumo energetico in modalita spento: 0,3 W

CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

VA
Riciclare i materiali con il simbolo ) . Buttare I'imballaggio negli appositi contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Non smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo <% insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il prodotto
al punto di riciclaggio piu vicino o contattare il comune diTesidenza.

@ Per la Svizzera:

Dove portare gli apparecchi fuori uso?

In qualsiasi negozio che vende apparecchi nuovi oppure si restituiscono ai centri di raccolta ufficiali della SENS
oppure ai riciclatori ufficiali della SENS. La lista dei centri di raccolta ufficiali della SENS é visibile nel sito
www.erecycling.ch

Electrolux si riserva il diritto di modificare prodotti, informazioni e specifiche tecniche senza alcun preavviso.

COMPONENTI

A Sbattitore E Fruste
B Selettore di velocita F Impastatori
C Tasto TURBO G Supporto per accessori

D Pulsante di rilascio



ETICHETTA AMBIENTALE
(In accordo con D. Lgs. N.116/2020)

Codice materiale

Materiale (Da decisione
97/129/ce)

Cartone ondulato PAP 20

Carta PAP 22

Carta e cartone / Lotta C / Latta 83

Polietelene a bassa densita LDPE 4

(*) Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Indicazioni per
la raccolta Foto
differenziata (*)

CARTA
CARTA

METALLI E ACCIAIO [

PLASTICA



SAUGOS PATARIMAS

Prie§ pirmq kartg naudodami prietaisq atidZiai perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas.

Prietaisus galima naudoti asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy negaliy arba patirties bei

atitinkamus pavojus.
Reikia uztikrinti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Niekada nenaudokite ir neimkite prietaiso, jei
- pazeistas maitinimo laidas,
- pazeistas korpusas.

Jei prietaisas ar maitinimo laidas pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, gamintojo
techninés priezidros atstovas ar kitas kvalifikuotas asmuo.

Jei prietaisas paliekamas be prieZioros arba priesd jj surinkdami, isrinkdami ar valydami, visada i§junkite

i$ tinklo.

18tustindami indq ir plaudami jj bukite atsargds, kad nesusiZeistuméte | jrankius.

Prie§ keisdami priedus arba liesdami judancigsias dalis, isjunkite prietaisq ir istraukite maitinimo
laidq i3 tinklo.

Nemerkite prietaiso j vandenj ir kitus skyscius.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés uz galimus pazeidimus,
jei prietaisas haudojamas netinkamai.

Regulivodami aukstyn ir Zemyn, iedkiklius laikykite toliau nuo besisukanciy gaminio daliy ir vidiniy stovo
daliy, kad iSvengtuméte suZeidimy.

Apribokite ilgy laisvai kabanciy objekty buvimg 3alia besisukanciy daliy (pvz., palaidy ilgy plauky,
nenusegty kaklaraisciy ir pan.).

Energijos suvartojimas isjungties rezimu: 0,3 W

APLINKOS APSAUGA

Va"
Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo zenklu C._) . ISmeskite pakuote j atitinkama atlieky
surinkimo konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka bei Zmoniy sveikata ir surinkti bei
perdirbti elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu o pazymeéty prietaisy kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Atiduokite §j
gaminj j vietos atlieky surinkimo punkta arba susisiekite su vietos savivaldybe dél papildomos informacijos

»Electrolux” pasilieka teise nepranedusi keisti gaminius, informacijq ir techninius duomenis.

SUDEDAMOSIOS DALYS

A Rankinis maisytuvas E Plakikliai
B Greicio parinkimo jungiklis F Teslos maisikliai
C ,Turbo” funkcijos mygtukas G Priedai stovas

D I8stumimo mygtukas



SAUGOS PATARIMAS

Pirms izmantojat ierici pirmo reizi, uzmanigi izlasiet noradijumus.

So ierici drikst izmantot cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensordm vai garigdm spéjam, vai pieredzes un
zina$anu trokumu atbildigas personas uzraudzibd vai ja tie ir apmaciti par ierices drosu lietodanu un izprot
potencidlos riskus.

Uzraugiet, lai bérni nerotaldtos ar ierici.

Nekad nelietojiet ierici vai nenemiet to rokas, ja
- ir bojats baroSanas vads;
- ir bojats ierices korpuss.

Ja ierice vai baro3anas vads ir bojati, lai izvairitos no riska, razotdjam, apkalposanas parstavim vai citai
kvalificétai personai tas janomaina.

Vienmér atvienojiet ierici no barosanas, ja ta netiek uzraudzita, ka ari pirms tas saliksanas, izjaukSanas vai
tirdanas.
levérojiet piesardzibu, darbojoties ar rikiem, iztuk3ojot bjodu un tirot piederumus vai iekartu.

Pirms piederumu mainas vai pieskarsands kustigajam detalam izslédziet ierici un atvienojiet to no stravas
padeves avota.

Nemeérciet ierici 0deni vai citos Skidrumos.

lerice ir paredzéta lietodanai tikai majas. Razotdjs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies
ierices nepareizas izmantoSanas dé|.

Turiet meklétdjus taldk no izstrdddjumu rot&josajam daldm, k& ari stativa iek3&jam dajam, vienlaikus
reguléjot to uz aug3u un uz lejy, lai izvairitos no savainojumiem.

lerobezojiet garu brivi piekartu priekdmetu atradanos blakus rot&josam dajam (piem., valigi gari mati,
nenogriezta kaklasaite utt.).

Stravas patérins izslégta rezima: 0,3 W

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

A%
Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar simbolu L‘_). levietojiet iepakojuma materialus atbilstosajos
konteineros to otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, atkartoti
parstradajot elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar 50 sSimbolu  ugm , kOpa ar majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

Electrolux patur tiesibas veikt produktu, informdacijas un specifikaciju izmainas bez iepriek$€ja pazinojuma.

SASTAVDALAS

A Rokas mikseris E Puto3anas slotidas
B Atruma izveles parslegs F Miklas adi
C Poga Turbo G Aksesuadru stativs

D Poga Eject (Izstumt)



SIKKERHETSRAD

Les felgende anvisninger naye far du bruker maskinen for farste gang.

Produkter kan brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, hvis de fdr tilsyn eller instruksjoner om bruk av produktet pd& en sikker mdte, og hvis
de forstdr farene.

Pass pd& at barn ikke leker med apparatet.

Ikke bruk eller lgft opp apparatet hvis
- stromledningen er skadet,
- huset er skadet.

Hvis apparatet eller stremledningen er skadet, mé disse skiftes av produsenten, produsentens
eller tilsvarende kvalifisert person for & unngd fare.

Koble alltid apparatet fra stremforsyningen hvis du gér fra det uten tilsyn samt fer montering, demontering
eller rengjering.

Veer forsiktig nar du hé&ndterer redskapene, temmer bollen og rengjer mikseren.

Sl& av apparatet og koble det fra stremforsyningen fer du bytter tilbeher eller neermer deg deler som
beveger seg ndr apparatet er i bruk.

lkke senk apparatet i vann eller andre vaesker.

Dette apparatet er kun beregnet p& husholdningsbruk. Produsenten pdtar seg ikke ansvar for eventuell
skade som skyldes feilaktig bruk av apparatet.

Hold finnerne unna de roterende delene av produktene samt de indre delene av stativet mens du justerer
opp og ned for & unngd skade.

Begrens tilstedevaerelsen av de lange fritthengende gjenstandene ved siden av roterende deler
(f.eks. last langt har, uklippet slips osv.).

Stremforbruk i av-modus: 0,3 W

BESKYTTELSE AV MILI@ET

Resirkuler materialer som er merket med symbolet Lo-) . Legg emballasjen i riktige beholdere for &
resirkulere det. Bidrar til 8 beskytte miljget, menneskers helse og for a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter.

Ikke kast produkter som er merket med symbolet ‘wmmm sammen med husholdningsavfallet. Produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt selges eller pa miljgstasjonen i kommunen. Kontakt kommunen for

neaermere opplysninger.

Electrolux forbeholder seg retten til & endre produkter, informasjon og spesifikasjoner uten varsel.

KOMPONENTER

A Handmikser E Visper
B Hastighetsvelger F Eltekroker
C Turboknapp G Stativ for tilbehar

D Utmatingsknapp



BEZPIECZENSTWO

Przeczytaj uwaznie ponizsze zalecenia przed pierwszym uzyciem urzgdzenia.

Urzqdzenie mogq obstugiwac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy | doswiadczenia, jesli bedq one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedq $wiadome
zwiqzanych z tym zagrozen.

Nalezy pilnowag¢, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Nie wolno uzywa¢ ani podnosi¢ urzqgdzenia z

- uszkodzonym przewodem zasilajgcym,

- uszkodzong obudowaq.

W razie uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu zasilajgcego jego wymiane nalezypowierzy¢ au
toryzowanemu serwisowi firmy Electrolux lub osobie o odpowiednich kwalifikacjach, tak aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

Zawsze odtqczaj urzgdzenie od zasilania, gdy nie jest ono uzywane oraz, przed montazem, demontazem
lub czyszczeniem.

Podczas postugiwania sie narzedziami, oprézniania miski i czyszczenia urzgdzenia nalezy zachowad
ostroznosc.

Przed wymiang akcesoridow lub zblizeniem sie do czesci ruchomych w trakcie pracy urzgdzenia, nalezy
najpierw wytqczyc¢ urzgdzenie i odiqczy¢ je od zrédta zasilania.

Nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub innym ptynie.

Urzqdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikajgce z niewtasciwego lub nieprawidtowego uzycia.

Trzymaj szukacze z dala od obracajqgcych sie czesci produktdw oraz wewnetrznych czesci stojaka
podczas regulacji go w goére i w dot, aby uniknq¢ obrazen.

Ogranicz obecno$¢ dtugich, swobodnie wiszgcych przedmiotéw obok obracajgcych sie czesci
(np. luzne ditugie wiosy, niezapiety krawat itp.).

Pobdr mocy w trybie wylaczenia: 0,3 W

"8 OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L,_) nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia wtozy¢ do
odpowiedniego pojemnika w celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpaddw urzadzen elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie

zdrowie.

Nie wolno wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem gmm razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.

Electrolux forbeholder seg retten til & endre produkter, informasjon og spesifikasjoner uten varsel.

ELEMENTY

A Mikser reczny E Trzepaczki
B Przetacznik predkosci F Koncowki do mieszania ciastav
C Przycisk impulsowy G Stojak na akcesoria

D Przycisk zwalniajacy akcesoria



SFATURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie urmatoarea instructiune inainte de prima utilizare a aparatului

Aparatele pot fi utilizate de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
persoanele fard cunostinte sau experientd doar sub supraveghere sau dup& o instruire care sd le ofere
informatiile necesare pentru utilizarea in sigurant& a aparatului si dacd acestia inteleg pericolele la care
se expun.

Copiii trebuie supraveghealti pentru a nu se juca cu aparatul.

Nu folositi si nu ridicati niciodatd aparatul dacd
- cablul de alimentare este deteriorat,
- carcasa este deterioratd.

n cazul in care aparatul sau cablul de alimentare este deteriorat, pentru a Evita pericolul, acesta trebuie
inlocuit de producdtor, de un agent de service al acestuia sau de o persoand cu o calificare similard.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare dacd este I&sat nesupravegheat si inainte de
a-l asambla, dezasambla sau curdta.

Se va proceda cu atentie la manevrarea instrumentelor, la golirea vasului si pe durata curdtdrii.

Opriti aparatul si deconectati-lI de la sursa de alimentare inainte de a schimba accesoriile sau de a va
apropia de piese care se miscd in timpul utilizarii.

Nu scufundati aparatul in apd sau alte lichide.

Acest aparat este conceput exclusiv pentru uz casnic. Producdtorul nu isi asuma rdspunderea pentru
eventualele daune cauzate de utilizarea necorespunzdtoare sau incorectd a aparatului.

Tineti dispozitivele de cdutare departe de partile rotative ale produselor, precum si de partile interioare
ale suportului in timp ce il reglati in sus si in jos pentru a evita ranirea.

Limitati prezenta obiectelor lungi agdtate libere langd piesele rotative (de exemplu, pdrul lung sldbit,
cravatd netunsd etc.).

Consum energie in modul oprit: 0,3 W

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L._) . Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse in
containerele corespunzatoare. Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane si la reciclarea deseurilor
din aparatele electrice si electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu acest simbol :Zi impreund cu deseurile menajere. Returnati produsul
la centrul local de reciclare sau contactati administratia orasului dvs.

Electrolux isi rezervd dreptul de a modifica produsele, informatiile si specificatiile fard preaviz.

ELEMENTY

A Mixer manual E Teluri
B Selector de viteza F Palete pentru aluat
C Buton turbo G Stand pentru accesorii

D Buton de evacuare



BEZBEDNOSNI SAVETI

Pre prve upotrebe uredaja pazljivo procitajte sledec¢a uputstva.

Ovaj uredaj mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, Eulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe
kojima nedostaju iskustvo i znanje ukoliko im se obezbedi nadzor ili im se daju uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja na bezbedan nacin i tako da razumeju potencijalne rizike.

Treba paziti da se deca ne igraju ovim aparatom.

Nemoijte da koristite ili podizete aparat ukoliko je
- kabl za napajanje ostecen,
- kuciste osteceno.

Ako je uredaqj ili kabl za napajanje ostecen, zamenu uredaja mora da izvrsi proizvodag, njegov ovlasceni
servis ili druga kvalifikovana osoba kako bi se izbegle sve opasnosti.

Obavezno iskljucite aparat iz uti¢nice ukoliko ga ostavljate bez nadzora, kao i pre sklapanja, rasklapanja
i Cis¢enja.
Vodite ra¢una tokom kontakta sa nastavcima, tokom praznjenja posude i tokom €idcenja.

Isklju¢ite aparat i izvucite utika¢ iz uti¢nice pre promene nastavka ili pre kontakta sa delovima koji se
krecu tokom rada.

Nemoijte potapati aparat u vodu ili neku drugu tec¢nost.

Ovaj aparat sluzi isklju€ivo za kuénu upotrebu. Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost za moguca
ostecenja nastala zbog neodgovarajuceg ili nepravilnog koris¢enja uredaja.

Drzite pronalake dalje od rotirajucih delova proizvoda kao i unutradnjih delova Standa dok ga
podesavate gore-dole kako biste izbegli povrede.

Ogranicite prisustvo dugih slobodnih visecih objekata pored rotirajucih delova (npr. labava duga kosa,
neotkrivena kravata itd).

Potrosnja energije u isklju¢enom rezimu: 0,3W

EKOJIOLLKA MATAHAr

Peuunknupajte matepujane ca cumbonom C,_) NakoBare oanioxunTe y ogroapajyhe KoHTejHepe paau
peumknupatba. lloMo3nTe y 3alTUTV XXNBOTHE CPefJUHE 1 JbyACKOT 3[1paB/ba Kao 1y peLuKnvpary
OTMNaAHOr MaTepujana ofj eNeKTPOHCKUX 1 enekTpnyHnX ypehaja.

Ypehaje obenexeHe CM60/IOM ‘guum  HEMOjTe 6aLaTK 33jeHO ca cMehem.Npon3Bog BpaTHTe Y NOKANHN
LieHTap 3a peumnKnnparse unm ce o6paTuTe ONWTUHCKO] KaHLenapuju.

Electrolux zadrzava pravo da izmeni proizvode, informacije i specifikacije bez prethodne najave.

COMPONENTE

A Mikser E Zice za mucenje
B Prekidac za brzinu F Spiralne mutilice za testo
C Dugme ,Turbo” G Stand sa priborom

D Dugme za odvajanje dodatne opreme



MEPbI NMPEAOCTOPOXXHOCTH

Mepen nepBbIM NPUMEHEHWEM YCTPOWCTBA BHUMATENbHO NMPOYTUTE CREeAYHOLLYIO MHCTPYKLMIO.

« Mpunbopbl MOryT 3KCNMyaTPOBaTLCH NMLLAMM C OFrPaHNYEHHBIMU (PUSNYECKUMUN, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTAMM U C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM MU 3HAHUAMU TOMBKO MPU YCNIOBUW HAXOXKAEHWS MO MPUCMOTPOM
nvua, oTBeYaroLLero 3a ux 6e3onacHoOCTb UM NOcHe NOSTyYEHNsi COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLUIA, MO3BOSSOLLMX
1M 6e3onacHoO SKCnyaTMpoBaTh 3NeKTponprbop 1 Aalowyx MM npeacTaeneHne 06 onacHOCTW, CONPSXXEHHOW ¢
ero aKcnnyaraumen.

« He paspewaiite getam urpaTb C yCTPONCTBOM.
« He ncnonbayiite 1 He TporaiTe yCTPOWCTBO: NPU MOBPEXAEHWUM LUHYPa NUTaHWUS; NpU NOBPEXAEHUM KOopnyca.

- B uensix 6e3onacHOCTV NOBPEXAEHHBIE YCTPONCTBO UMM LUHYP NUTaHUS [OMKHbI ObiTb 3aMEHEHbI
npou3BoAUTENEM, areHTOM Mo 06CMNYXKMBaHUIO UMK APYTM KBanUULMPOBaHHbLIM CMELUanvcToMm.

«  Bcerpa BblHMMaTe BUNKY U3 pO3eTKW, OCTaBNAsA YCTPocTBO 63 npucmoTpa, 1 nepen ero c6opkoin, pasbopkoi
WM YNCTKOW.

- Tpu ONOPOXHEHUM YaLLM U BO BPEMS MbITbsl COBNIOAANTE OCTOPOXKHOCTL B 0BPALLEHUM C HAacaaKaMu.

- Bblkntouute Npnbop 1 OTKNIOYMTE INEKTPONUTaHNE Nepes 3aMeHON NPUHAANEXHOCTEN NN COBEPLLEHNEM
Kakux-nmbo AenCTBUI C ABMXKYLLUMUCS YaCTMU.

« He norpyxaiTe ycTpoINCTBO B BOAY UMW MHYIO XNOKOCTb.

[aHHoe yCTpOﬁCTBO npeaHasHa4YyeHo Ana Ucnofib3oBaHUA TOJTbKO B JOMALLHUX YCNOBUAX. MarotoButens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHbI€ NOBpeXAeHNA U3-3a HeHaanexawero npumMmeHeHuns.

- [epxuTe uckatenu nogarblue OT BPALLAIOLLMXCS YacTel U3enui, a Takke BHYTPEHHWX YacTei NoAcTaBku BO
BPEMS €€ PETYNMPOBKY BBEPX U BHU3, YTOObI M36EXaTh TpaBM.

- OrpaHnybTe NPUCYTCTBUE AJIMHHBLIX CBOGOAHO BUCSLLMX NPEAMETOB PSAOM C BPALL@KOLLMMUCS YacTaMU
(HanpumMep, pacnyLeHHbIE ANWMHHbIE BOMNOCHI, HE3ACTETHYThIN rancTyk U T. A.).

MoTpebnaemas MOLHOCTb B BbIKIOYEHHOM cocToAHUM: 0,3 BT

OXPAHA OKPYXXAIOLLIEV CPE[DI
/Y

MaTepuansl ¢ cuMBONIOM L) cnefyet ciaBaTh Ha nepepaboTky. MonoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYIOLME KOHTEHEpPbI AnA cbopa BTOPMUYHOTO Cbipbs. MprHMMan yyacTre B nepepaboTke CTaporo
3/1eKTPO6LITOBOro 060pyA0BaHYIS, Bbl MOMOraeTte 3alyTuTb OKPY»KaloLLyto cpefy 1 3M0pOoBbe YesioBeka.

He BbIGpacbiBaliTe BMECTe C GbITOBbIMU OTXOAAMU ObITOBYIO TEXHUKY, MOMEUYEHHY CUMBOJIOM
Mpubop cnefyeTt fOCTaBUTb B MECTO Pa3feNibHOrO HaKOMIeHNA 1 cbopa OTXO[0B NOTPE6NeHNA UK B MYHKT

c60pa NCnonb3oBaHHOM GbITOBOI TEXHVIKM ANsA NOCTEAYIOWER YTUAM3auun.

Electrolux octaBnsieT 3a coboii NPaBo BHOCUTL U3MEHEHWS B MPOAYKLMIO, MHGOPMALMIO U TEXHUYECKUE
XapaKTepucTuku 6e3 NpeaBapuTeNbHOrO YBEAOMIEHNS.

KOMIMOHEHTbI

A Mukcep E BeHuukun ana B36busaHua
B Tepekntoyatenb ckopocTew F Hacagku ans 3ameca Tecta
C KHonka Turbo G [lMoacTaBka Ans akceccyapos

D KHorka BbICBOGOXAEHMS HAacadok



SAKERHET

Las foljande instruktioner noga innan du anvénder maskinen for forsta gangen.

Produktern kan anvéndas av personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental fdrméaga eller som
saknar erfarenhet och kunskap, om de fdr tillsyn eller instruktioner om hur man anvdnder produkten pd ett
sakert satt och forstar riskerna.

Barn mdste passas sd att de inte leker med apparaten.

Anvand aldrig och rér aldrig maskinen om
- stréomkabeln har skadats
- holjet har skadats.

Om mixern eller strdmkabeln har skadats maste den bytas ut av tillverkaren, auktoriserad servicepersonal
eller ndgon annan kvalificerad person for att undvika fara.

Koppla alltid frén apparaten frén eluttaget om den Idmnas overvakad samt innan montering,
demontering eller rengéring.

Var forsiktig ndr du hanterar verktygen, tdmmer skélen och rengér produkten.
Sténg av apparaten och dra ur kontakten innan du byter tillbehor eller vidrér rérliga delar.
Sank aldrig ned mixern i vatten eller ndgon annan vatska.

Apparaten &r endast avsedd for hushdlisbruk. Tillverkaren tar inte p& sig ndgot ansvar fér skada som
uppstar vid felaktig anvandning av apparaten.

Hall sékarna borta fran de roterande delarna av produkterna samt de inre delarna av stativet medan du
justerar det upp och ner f6r att undvika skador.

Begrdnsa forekomsten av Ianga fritt hangande féremdl bredvid roterande delar (t.ex. 16st langt har,
oklippt slips, etc).

Stromforbrukning nér avslagen: 0,3W

Miljsskydd

N
Atervinn material med symbolen T ). Atervinn férpackningen genom att placera den i lampligt kérl. Bidra
till att skydda var miljé och var halsa genom att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska produkter.

Sléng inte produkter mérkta med symbolen n med hushéllsavfallet. Limna in produkten pa narmaste
atervinningsstation eller kontakta kommunkontoret.

Electrolux forbehdller sig ratten att dndra produkter, information och specifikationer utan féregdende
meddelande.

KOMPONENTER

A Elvisp E Vispar
B Hastighetsvdljare F Degkrokar
C Turboknapp G Tillbehorsstall

D Eject-knapp



VARNOSTNI NASVETI

Pred prvo uporabo naprave pozorno preberite navodila za uporabo.

To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanj$animi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkudenj ter znanja, ¢e so pod nadzorom ali e so dobili ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

Otroke je treba nadzirati, da se ne bodo igrali z napravo.
Naprave ne uporabljajte in je ne prijemajte, ¢e je

- napajalni kabel poskodovan,

- ohi$je poskodovano.

Ce sta naprava ali napajalni kabel poskodovana, ju mora proizvajalec, serviser ali druga usposobljena
oseba zamenjati, da se izognete nevarnosti.

Pred sestavljanjem, razstavljanjem in ¢is€enjem naprave ter takrat, ko je ne uporabljate, odklopite vtikac iz
elektricnega omrezja.

Pri delu z orodji, praznjenju posode in med &is¢enjem morate biti previdni.

Pred menjavo pripomockov ali priblizanjem delom, ki se med uporabo premikajo, napravo izklopite in
izkljucite iz elektricnega napajanja.

Naprave ne potapljajte v vodo ali kakrsno koli drugo tekocino.

Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Izdelovalec ne prevzema odgovornosti za morebitno
Skodo ali poskodbe, ki so posledica neprimerne ali napacne uporabe naprave.

Med nastavljanjem navzgor in navzdol drzite iskala stran od vrtljivih delov izdelkov in notranjih delov
stojala, da se izognete poskodbam.

Omejite prisotnost dolgih prosto visec¢ih predmetov zraven vrtecih se delov (npr. razpui&eni dolgi lasje,
nepripeta kravata itd.).

Poraba energije v izklju¢enem stanju: 0,3 W

SKRB ZA OKOLJE

N\
Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol L,_) .EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zascititi okolje in zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih in elektronskih naprav.

Naprav, oznacenihs simbolom 0, ne odstranjujte z ospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na krajevno
zbiralisce za recikliranje ali se obrnite na obcinski urad.

Podjetje Electrolux si pridrzuje pravico, da spremeni izdelke, informacije in specifikacije brez predhodnega
obvestila.

SESTAVNI DELI

A Rocni mesalnik E Metlice
B Stikalo za nastavitev hitrosti F Metllice za testo
C Gumb Turbo G Stojalo za dodatke

D Gumb za izmet metlic



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred prvym pouZitim pristroja si dokladne precitajte nasledujuce pokyny.

Spotrebic¢e mbzu pouZivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom inej osoby, alebo ak boli inou osobou
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a ak rozumeju pripadnym rizikém.

Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.

Pristroj nikdy nepouzivajte ani nedvihajte, ak
- je poSkodeny kdbel napdjania,
- je poskodeny kryt pristroja.

Ak su pristroj alebo kdbel napdjania poskodené, musi ich vymenit vyrobca, servisny technik alebo ina
kvalifikovand osoba, aby sa predidlo nebezpecenstvu.

Pristroj vzdy odpojte od elektrickej zasuvky, ak zostane bez dozoru a tiez pred skladanim, rozobratim
alebo C&istenim.

Pri manipuldcii s ndstrojmi, pri vyprdzdiovani pracovnej nadoby a pri Cisteni je potrebné davat si pozor.

Skoér ako zacnete vymienat prislusenstvo alebo sa priblizite k Castiam, ktoré sa pocas prevadzky
spotrebi¢a pohybuju, vypnite spotrebi¢ a odpojte ho od zdroja napdjania.

Pristroj nepondrajte do vody ani inych tekutin.

Tento spotrebic je ur¢eny len na pouzivanie v domdcnosti. Ak sa pristroj pouziva na iné ako stanovené
Ucely alebo sa pouZiva nesprdvne, v pripade poskodenia neposkytuje vyrobca na pristroj zdaruku.

Pri nastavovani nahor a nadol drzte hfadaciky mimo rotujucich €asti produktov, ako aj vnutornych Casti
stojana, aby ste predisli zraneniu.

Obmedzte pritomnost dlihych volne visiacich predmetov v blizkosti rotujucich ¢asti (napr. rozpustené dihé
vlasy, odopnutd kravata atd’.).

Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia: 0,3 W

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Va"
Materialy oznac¢ené symbolom L._) odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante Zivotné prostredie a zdravie [udi a recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych
spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebice ozna¢ené symbolom ‘gumm spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklacnom zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky trad.

Spoloc¢nost Electrolux si vyhradzuje pravo na zmenu produktov, informdcii a Specifikacii bez upozornenia.

KOMPONENTY

A Rucny mixér E Metlicky
B Prepinac rychlosti F Haky na cesto
C Pulzovy spinac G Stojan na prislusenstvo

D Tlacidlo vysunutia



EMNIYET TAVSIYESI

Makineyi ilk kez kullanmadan &nce asagidaki talimatliar dikkatle okuyun.

Bu cihaz, givenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda talimat, gdézetim veya bilgi verilmesi
halinde 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi disik veya bilgi ve deneyimi
olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklarin, gerekli uyarilar yapilarak cihazla kesinlikle oynamamasi saglanmalidir.

Cihazi, asagidaki sartlarda kesinlikle kullanmayin veya elinize almayin:
- elektrik kablosu hasar gérmuisse,
- dis govdesi/kasasi hasar gérmusse.

Cihaz veya elektrik kablosu hasar gorirse, bir tehlike olasiligini ortadan kaldirmak amaciyla séz konusu
kablo; Uretici, servis temsilcisi veya benzer niteliklere sahip bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Cihaz kullaniimadiginda ve pargalarin montaji, demontaji veya temizlenmesi dncesinde daima cihazin fisini
prizden cikartin.

Aletleri tutarken, hazneyi bosaltirken ve temizleme sirasinda dikkatli olun.

Aksesuarlar degistirmeden ya da kullanim sirasinda hareket eden pargalara yaklasmadan énce cihazi
kapatin ve gi¢ kaynagiyla olan baglantisini kesin.

Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin.

Bu cihaz, yalnizca ev kullanimi amaciyla tasarlanmis ve Gretilmistir. Cihaz Ureticisi, cihazin uygun olmayan
veya yanlis bicimde kullaniimasindan kaynaklanan herhangi bir olasi zarardan sorumlu degildir.

Yaralanmalar dnlemek igin yukari asa@r ayarlarken buluculari Grinlerin dénen pargalarindan ve standin i¢
kisimlarindan uzak tutun.

Dénen pargalarin yaninda uzun serbest asili nesnelerin (6rn. gevsek uzun saglar, kesilmemis kravat vb.)
bulunmasini sinirlayin.

Glg tiketimi kapali modda: 0.3W

CEVREYLE iLGILI BILGILER

N\
Su sembole sahip malzemeler geri déndsturiilebilir T .
Ambalaji geri doniisiim icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri
dénisiimiine ve cevre ve insan sagliginin korunmasina yardimci olun.

Ev atigi sembolii g bulunan cihazlari atmayin. Uriini yerel geri déniisiim tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

Electrolux bildirimde bulunmadan Urinleri, bilgileri ve teknik &zellikleri degistirme hakkini sakl tutar.

BILESENLER

A El mikseri E Cirpma aksesuarlari
B Hiz segme digmesi F Hamur kancalar
C Turbo diugmesi G Aksesuar standi

D Cikarma digmesi



TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici;
a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden donme,
b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c. Asirt bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitlin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,
d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle ytukimluddr.
2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklar Giretici veya ithalatciya karsi da kullanilabil-
ir. Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve ithalatci
miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatci, malin kendisi tarafindan piyasaya siiriilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.
3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz giicliikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tiiketici, s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan
birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara
basvurmanin tiiketici acisindan sorun teskil edip etmeyecedi gibi hususlar dikkate alinir.
4, Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklarindan birinin secilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya ithalatclya yoneltilmesinden itibaren azami otuz is gtindi, konut ve tatil amagl
tasinmazlarda ise altmis is guint icinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi
uyarinca cikarilan yonetmelik eki listede yer alan mallara iliskin, tlketicinin licretsiz onarim talebi, yonetmelik-
te belirlenen azami tamir siresi icinde yerine getirilir. Aksi halde tiiketici diger secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.
5. Tketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, demis
oldugu bedelin timi veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.
6. Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle ortaya cikan tim masraflar, tiiketicinin sectigi hakki yerine getiren
tarafca karsilanir. Tuketici bu secimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Tiirk Borglar
Kanunu hiktmleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
¢cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiketici isleminin yapildigi yerdeki TUketici Hakem Heyetine veya
TUketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracatci : ithalatcr:

ELECTROLUX APPLIANCES AB Electrolux Dayanikli Tiketim
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE) Mamulleri San. ve Tic. AS.

ST GORANSGATAN 143 TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
SE-105 45 STOCKHOLM SWEDEN Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
TEL: +46 (8) 738 60 00 musteri_hizmetleri@electrolux.com
FAX: +46 (8) 738 63 35 WEB: www.electrolux.com.tr

www.electrolux.com

Kullanim Omr Bilgisi :

Kullanim émri kiiclk ev aletlerinde 7 yil, diger beyaz esya Urtinlerinde ise 10 yildir. Kullanim émrd, Uretici
ve/veya ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek parca temini ve bakim siresini ifade eder.

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.



NOPAAU WLOAOO TEXHIKU BE3IMNEKU

Mepen nepLuM BUKOPUCTaHHAM Mpunagy yBaxHO NpoynTaiTe iHCTPYKLito 3 ekcnyaraluii.

[itam Bikom Big 8 pokiB i ocobam 3 06MexeHNMU Pi3NHHNUMU, CEHCOPHUMK aB0 MCUXIYHUMU MOXITMBOCTAMU Y
HeJoCTaTHIM JOCBIAOM i 3HAHHSIMM MOXHa BUKOPUCTOBYBaTW Npunag nuiie nig Harnsgaom abo nicns oTpumaHHs
iHCTPYKLii CTOCOBHO 6€3ne4YHOro KOpMCTyBaHHSA NPUNagoMm 3a YMOBMU, LLIO BOHU PO3YMitOTb BiAMOBIAHI PU3NKU.
Cnipky¥iTte 3a TUM, W06 AiTW He rpanucsa 3 NpUNagoMm.

3abopoHSETbCA BUKOPUCTOBYBaTK abo nigHimaTy npunag, SKLwo:

— NMOLLUKOKEHO LLHYP KUBIEHHS;

— NMOLLKOPKEHO KOPMycC.

Y BuUNagKy NOLLKOMKEHHS npunagy abo LHYpa XMBIIEHHS AOro Mae 3aMiHUT BUPOGHMK, OO CEPBICHUIA LIEHTP
abo iHwa kBanidikoBaHa 0coba, o6 3anobirtT HelacHoMy BUNagkKy.

3aBxam Big'egHYNTe Npunag Bifg [xxepena XUBMNEHHs, AKLWO 3anuwaeTe noro 6e3 Harnsagy, a Takox nepeq
36MpaHHAM, PO3OMPaHHAM | YNLLEHHSIM.

[oTpumyiiTecs o6epexHOCTi Nia Yac KOPUCTYBaHHS 3HAPSAAAM, CMIOPOXHEHHS Yalli Ta MUTTS.

Mepen 3miHoto npunaaasa abo 6yab-akUMKM AisiMU NOBNU3Y pyxomux AeTanel BUMWUKanTe NpuUCTpiil Ta Big'eaHyiiTe
0ro Bif, pO3eTKu.

3abopoHsieTbCA 3aHypioBaTh Npunag y Body abo 6yab-siKy iHLY pianHy.

Llev npunag npusHaveHWin BUKIMIOYHO ANst AOMAaLUHbOro BUKOPUCTaHHS. BUpo6HUK He BianoBigae 3a MoXmBYy
LUKOAY, CNPUYMHEHY HEHANEXHUM YN HEMPABUITbHAM BUKOPUCTAHHSIM.

TpumaiiTe wykadi nogani Big 06epToBKX YaCTWH BMPOGIB, @ TaKoX BHYTPILLHIX YaCcTVUH NiACTaBKW, peryntoun ii
Bropy Ta BHW3, WOG YHUKHYTU TpaBM.

O6MexTe NPUCYTHICTb AOBrMX BiflbHO 3BUCAOYMX NPeAMETIB NopyY i3 06epTOBUMU YacTUHaMM (Hanpuknag,
po3nyLLleHe JOBre BOoccs, He3acTibHyTa KpaBaTka TOLLO).

CnoxuBaHa NOTYXHiCTb Y BUMKHEHOMY cTaHi: 0,3 BT

OXOPOHA [OOBKIUTIA

3paBaiiTe Ha MOBTOPHY NepepobKy MaTepiany, No3HayeHi BiANOBiAHUM CIMBOJIOM L/:) . Buknparire
YyNaKoBKy y BiiNOBifHI KOHTeNHepY ANA BTOPMHHOI CUPOBUHU. [JONOMOXiTb 3aXMCTUTN HABKOJTNLLHE
cepefioBMLLe Ta 3[,0POB'A IHWWX Ntofel i 3a6e3neynT BTOPUHHY NepepobKy eNeKTPUUHUX i eNeKTPOHHUX
npwnagis.

He BriknpaaiTe npunagw, No3HaveHi BiANOBIAHNM CMBOJIOM “guu , PA30M 3 iHLUMM JOMALLHIM CMITTAM.
MoBepHiTb NPOAYKT A0 3aBOAY i3 BTOPUHHOI NepepobKy Y Ballili MiCLLEeBOCTi abo 3BepPHITbCA [0 MiCLEeBMX
MYHiLMNanbHNX opraHis Bnagu.

Electrolux 3anuwae 3a coboto NpaBo BHOCWUTM 3MiHW Y NpoaykKLito, iHdbopMaLito | TeXHIYHI xapakTepuctuky 6e3
nonepeaHbOro NoBiAOMIEHHS.

KOMMOHEHTWU

A Mikcep E BiHoYkM ons 36uBaHHA
B lMepemukay weuakocten F Hacagku gns 3awmicy Ticta
C KHonka Turbo G MiacTaBka ans akcecyapis

D KHonka BUBINbHEHHS Hacagok
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